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Sámegiella

5i e htad u sbea tit óigot ó rjj ó t oððat

vóldít ovddosvóstódusa sómegielo

sí h kka rasti m is ja ovddíde q mes.

Siehtadusbealit leat ovttamielas das ahte

sámegielat leat ovttaárvosaS gielat ja

ovttadássásaððat dárogielain. Sámegielaid

geaveheapmi lea vuodtfovuoigatvuohta.

Sámegielat leat dehálaö kulturguoddit ja leat

mielde ovddideamen gielala5

má ¡ggabealatvuoda servodagas.

Sámelága giellanjuolggadusat ja eará

lá hka njuolggadusat geatnegahttet

Siehtadusbeliid vuhtiiváldit sám iid

giellavuoígatvuodaid. 5iehtadusbealít leat dan

dihte soahpan ovttasbargat buoridan dihte

sámegielaid eavttuid almmolaS

bálvalusdoa immain. Siehtadusbealit galget

bargat dan ovdii ahte sámegielat

nannejuvvojit, ovdá nit ja

ða I m m usta httojuvvojit.

5¡ehtadusbealit galget láhðit díli sámegielaid

a ktiivvalaS geavaheapmái, ieSgudet

doa ibmabijuid ja pro5eavttaid bokte.

Sámegielaid doaibmabijut ja proSeavttat

Siehtaduwojit sierra doa ibma plánas

guovttegielatvuodaSiehtadusa vuodul.

Siehtadusbealit áigot láhðit buori gulahallama

guovttegielatvuodarudaid há rrá i.
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Del l-

Samisk språk

Partene víl to et oktívt medansvqr

for sikring og utvikling av samísk

språk.

Partene er enige om at de samiske språkene

er likeverdige språk og likestilte med norsk.

Bruk av samisk språk er en grunnleggende

rettighet. De samiske språkene er viktige

kulturbærere og bidrar til språklig mangfold i

samfunnet.

Samelovens språkregler og andre lovverk

forplikter partene tilå ivareta samiske

språkrettígheter. Partene er derfor enige om å

samarbeide for å bedre vilkårene for samiske

språk iden offentlige tjenesteytinga. Partene

skal arbeide for at de samiske språkene kan

styrkes, utvikles og synliggjgres.

Partene skal legge til rette for aktiv bruk av

samisk språk, gjennom en rekke tiltak og

prosjekter. Sam iske språktilta k og -prosjekte r

avtales i egen tiltaksplan for bruken av

tospråklíghetsmidler. Partene vil legge til rette

for god dialog om tospråklighetsmidlene.
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Siehtadusbealit áigot bargat dan ovdii ahte

ðalmmustahttit dárbbu digitála ðovdosiidda

heivehuwon sámegiela ðállinmearkkaide
jaldahje sámegillii.

Siehtadusbealit áigot fuolahit ahte NAi
2076: 18 Vói bmog ie llo ollásit ðuovvuluvvo.

Siehtadusbealit gulahallet dárbbu mielde

ra portta doaibma bijuid viidáset ðuowuleamis

Siehtadusbealit dovddastít maíddái ahte lea

dárbu buoridit nuortalaSgíela eavttuid

Norggas.

a Sámi giellaguovddáåat
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Partene vil jobbe for å synliggjøre behovet for

digitale løsninger som er tilpasset samisk

tegnsett og/eller på samisk språk.

Partene vil jobbe for en helhetlig oppfølging

av NOIJ 2076: 18 Hjertespråket. Partene vil ha

dialog ved behov i den videre oppfølginga av

tiltakene i rapporten.

Partene anerkjenner samtidig behovet for

bedring av vilkårene for det skoltesamiske

språket i Norge.

Samiske språksentreo

5ámediggi juolluda vuoddodoarjaga Sám i

gíella- ja kulturguovddáäii Porsáqggus, Deanu

sám i giellaguovddáãii, lsak Sa ba-guovddáZii

Unjárggas, Álttá sámi giellaguovddáZii ja

giellaguovddáiii Giellagiisá Guovdageainnus.

Giellaguovddáåat sáhttet maid ohcat

proSeaktadoarjagiid Finnmárkku fylkkagieldda

bu5eahttapoasttas sámi ulbmílat.

Sametinget gir grunntilskudd til Samisk språk-

og kultursenter i Porsanger, Tana samiske

språksenter, lsak Saba-senteret i Nesseby, Alta

samiske språksenter og språksenteret

Giellagiisá i Kautokeíno. Språksentrene kan

også søke Finnmark fylkeskommune om

prosjektm id ler fra budsjettposte n til sam iske

formå1.
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Ealáhusat

Siehtad usbealit há liídit nana ja má qggabealat

ealáhuseallima mii huksejuvvo ja vuhtiiváldá

sámi kultuvrra, luonddu ja birrasa. Dat hástala

beliid otfdasit jurddaSit

vá ikkuha ngaskaoapmegeava heami ja

ealá husovdánahttindoaimma id birra

oppalohkái.

Siehtadusbealit áigot ovttasbarggu bokte

ovddidit máqggabealat ealáhuseallima mii

addá vuodu eallinfámola5 báikegottiide gos

olbmot háliidit ássat. Siehtadusbealit áigot

maid bargat dan ovdii ahte strategala5

ealáhusovddideapmái oððodit eanet oktasaS

vuodu.

Odcfa ealáhusdoaímmaid ásaheapmi eaktuda

buriid plánaproseassaid ja ráddádallamiid
juksat ovddalgihtii diedihuwon míehtama

sá mi vuoigatvuodalaððaid bealis.

Siehtadusbealit áigot bearráigeahððat ahte

industriá la aktevrrat fuolahit

ovddasvástád usaset ja gulaha llet, ráddáda llet
ja Siehtadit sámi beroStumiiguin ja

vuoigatvuoda laðða igu í n.

Siehtadusbealit áigot ávkkástallat RUP-

sea rvevuoda gulahallan- ja ovttasbargolávdin

á55iin mat gusket servodat- ja

ealáh usovddideapmái.

5¡ehtadusbealit áigot ovttasbargat vai

minerála láhka odasma httojuvvo.

U
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Næring

Partene ønsker et sterkt og allsidig næringsliv

som bygger på og tar hensyn til samisk kultur,

natur og m¡ljø. Dette utfordrer partene til å

tenke nytt omkring virkemiddelbruk og

næríngsutviklingsa rbeid generelt.

Partene vil samarbeide for et variert

næringsliv som danner grunnlaget for

livskraftige lokalsamfunn der mennesker

ønsker å bo. Partene vil også arbeide for en

mer samkjørt innsats knyttet til strategisk

næringsutviklíng.

Etablering av ny næringsvirksomhet

forutsetter gode planprosesser og

konsultasjoner for å oppnå et

forhå ndsinformert samtykke fra samiske

rettighetshavere. Partene vil påse at

índustrielle aktører ivaretar sitt ansvar for

dialog, konsultasjoner og avtaleverk med

samiske interesser og rettighetshavere.

Partene vil utnytte RUP-partnerskapet som

arena for dialog og samarbeid innen

sa mfun ns- og næríngsutvikling.

Partene vil samarbeide for å få til en

revidering av minera lloven.



@ SAMEDI6GI SAMETINCEÏ

a Sápmi Ealáhusguovddá5

Sápmi Ealáhusguovddá5 lea dál oassi nationála

ealáhusguovddáöprográmmas ja dan

doaibmaguovlu lea Siskkit Finnmárku.

Ealáhusguovddá5 oaZZu vuoddodoarjaga

SIVA:s. Fylkkagielddat eaiggádu55et

ealáhusguovddáZiid, ja sin ruhtadanoassi lea

m ielde SIVA-rudain. Sá mediggí juolluda

njuolgga doarjaga Sápmi EaláhusguovddáUii.

T FINNMARK ryLKESKOMMUNE,
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a Sápmi Næringshage

Sápmi Næringshage er nå fast innlemmet idet

nasjonale næringshageprogrammet og har

lndre Finnmark som sitt virkeområde.

Næringshagen har grunnfinansiering fra SIVA.

Fylkeskommunene er med på eiersiden av

næringshagene, og deres finansieringsandel

tas idag fra SIVA-midler. Sametinget bevilger

direkte tilskudd til Sápmi Næringshage.



@ sÂMEDrccr sAMETTNcEï

Kultuvra

Siehtadusbealit leat ovttamielas das ahte

5láddjás sámi dáídda- ja kultureallin lea

mávssola5.

5¡ehtadusbea lit áigot ovttasbarggu bokte

láhðit sámi dáidda- ja kulturdoaimmaide ja

sámi kulturásahusaide

ovdá na nvejolaSvuocÍa id.

Siehtadusbealit leat soahpan ovttasbargat vai

lávdedáidda, gírjjálaËvuohta, gírjerádju,

dáidda, giehtadáidda, musihkka ja filbma

oääot buriid rámmaeavttuid ja

gaskkusta nvejolaSvuoda id. Siehtadusbealit

ðujuhit girjebusseortnega árvvoSta llamii ja

áigot ovddidit nu buriid fálaldagaid go vejolaS

sámi girjjálaövuoda gaskkusteami várás.

Davvi-Norgga kulturSiehtadus 2018 -
2021, ja Kultur5íehtadus gaskal Romssa

ja Finnmárkku 20L8 -zOZt

t FINNMARK FYLKESKOMMUNE
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Kultur

Partene er enige om betydningen av et

mangfoldig samisk kunst- og kulturliv.

Partene vil samarbeide om å legge til rette for

utviklíng av samiske kunst- og kulturaktiv¡teter

og samiske kulturinstítusjoner.

Partene er enige om å samarbeide for gode

rammevilkår og formidling av scenekunst,

litteratu r, bibliotek, ku nst, ku nsthå ndverk,

musikk og film. Partene viser til evalueringa av

bokbussordninga og vil arbeide for et best

mulig tilbud for formidling av samisk litteratur.

Den nordnorske kulturavtalen 2OI8 -
202L og Kulturavtale mellom Troms

og Finnmark 2018-2021

a

a

5¡ehtadusbealit áigot ëuovvulit Davvi-Norgga

ku ltu röi e htq d uso ja K u ltu riie htad usa g aska I

Romssa ja Finnmórkku. Sámi Dáiddaguovddá5

ja Beaiwá5 Sámi Nationálateáhter leat mielde

dien guovtti Ëiehtadusas. Verddefylkan lea

Finnmárkku fylkkagielddas erenoamáö

ovddasvástádus ðuowulit fr7lkka ásahusaid.

5¡ehtad usbea lit á igot da n lassin ovttasba rggus

ðuovvulit BeaiwáZa odda teáhtervisti

huksendoaimmaid ja veahkehit

politihkalaððat.

o Museat

Siehtadusbealit áigot ovttasbargat sihkkarastit

lassi doaibmadoarjaga sámi museaide.

Siehtadusbealit áigot bargat dan ovdii ahte

oaíiut stá hta ruhtadit sámi dávviriid

ruovttoluotta fievrrideami (Bååstede), ja leat

soahpan nannet ovttasbarggu á53iin mat

gusket museaovddideapmái Finnmárkkus.

Partene vil følge opp Den nordnorske

kulturavtolen og Kulturavtale mellom Troms

og Finnmark Sámi DáiddaguovddáÉ /Samisk
senter for samtídskunst og Beaiwá5 Sámi

Nationálate áhter / Det samíske

nasjonalteateret Beaiwá5 er inkludert i

avtalene. Finnmark fylkeskommune har som

vertsflilke et spesíelt ansvar for oppfølging av

institusjoner i fylket. Partene vil i tillegg

samarbeide for â følge opp nytt bygg og bistå

politisk overfor Beaíwá5.

¡ Museum

Partene vil samarbeide for å sikre økt

driftstilskudd til de samiske museene. Partene

vil arbeide for statlig finansiering i forbindelse

med tilbakeføring av de samiske gjenstandene

(Bååstede) og er enige om økt samarbeid

innen generell museumsutvikling i Finnmark.
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a KultuvrralaS skuvlalávka Finnmárkkus

Siehtadusbealít áigot ovttasbarggu bokte

ovttaiduhttit sámi kultuvrra KultuvrralaS

skuvlalávkii Finnmárkkus ja ðuowulit

álggahanproSeavtta man ulbmil lea lasihit

eanet sámi buvttadem iid.

Kulturmuittut

5¡ehtadusbealit áigot ain ovttasbarggu bokte

hálddaSit kulturmuittuíd kulturmuitolága

vuodul, gð. Kulturmuitolága láhkaásahusa 5 3

Ovtto s b o rg oge atn e g osv uohta. Siehtad usbea lit
áigot maid ovttas doibmiibidjat Finnmórkku

ku ltu r m u ittu i d jo ku ltu rb i rrasi i d

regionóloplóno 2077 - 2027.

Máilmmiárbebá iki Vá rjjagis - Várjjat

Siida

T FINNMARK FYLKESKOMMUNÊ
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5¡ehtadusbealit áigot viidáset joatkit barggu

oaååut Ceavccageacfggi kulturmuitoguovllu ja

Ruovdenjunlovtta, Gollevári ja Noiddiidðearu

guovlluid UNESCO máilmmiárbelistuí.

O Den kulturelle skolesekken i Finnmark

Partene vil samarbeide for å integrere samisk

kultur i Den kulturelle skolesekken i Finnmark

og fØlge opp pilotprosjektet som skal bidra til

flere samiske produksjoner.

Kulturminner

Partene vil fortsette samarbeidet i

forva ltninga av kulturminner etter
kulturminneloven, jf. kulturminnelovens

forskrifter 5 3 Samorbeidsplikt. Partene vil

også samarbeide om å implementere Regionol

plon for kulturmínner og kulturmiljg i
Finnmark 2077 - 2027.

a Verdensarvsted i Varanger - Várjjat

Siida

Partene vil videreføre arbeidet med å få

Ceavccageacfgi/Morte nsnes

kulturminneområde sammen med områdene

Ruovdenjunlovta/G ropba kkengen, Gollevárri

og Noiddiid ë.earru/ KJøpmannskjølen inn på

U N ESCOs verdensa rvliste.

o
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Johta lus ja vuoddostruktuvra

Siehtadusbealit leat ovttaoaivilis ahte buorre

gula ha lla n johtalusáððiin sáhttá

positiiwa laððat váikkuhit sámi servoda hkii.

Regionála plánabargu ja

areálahálddaöeapmi

Sámi kultuvrra ja ealáhusaid luondduvuoddu

lea stuorra deattu vuolde. Siehtadusbeliid

mihttomearri lea ahte sámí kultuvrra,

ealáhusaid ja servodateallima vuhtiiváldin

regionála plána- ja areálahálddaSanbarggus

galgá ovddidit ahtanuSSama, ovdáneami ja

ássanmiela.

Siehtadusbealít áigot ovttasbarggus

sihkkarastit luondduvuodu sámi kultuvrii,

ealá husaide ja servodatea llímii fylkkas.

Siehtadusbealit leat ovttamielas das ahte sámi

bero5tumít galget beassat váikkuhit ja searvat

regionála plá naba rgui.

Siehtadusbealit áigot ðalmmustahttit ja

dohkkehit ahte árbevírola5máhttu galgá leat

guovddá5 oassi ollislaS resursa há lddaSeamis.

Sámedikki plánaveahkki galgá seamma go

fulkkagieldda plánaveahkki geavahuwot

vuoddun regionála plánaproseassain.

T FINNMARK FYLI(ESKOMMUNE
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Sa mferdsel og infrastruktur

Partene er enige om at økt dialog i

samferdselssaker kan ha positive effekter for

det samiske samfunnet.

Regional planlegging og

arealforvaltn¡ng

Naturgrunnlaget for samisk kultur og

næringsutøvelse er under press. Partene har

som mål at hensynet til samisk kultur,

nær¡ngsutøvelse og samfunnsliv i regional

planlegging og arealforvaltning skal bidra til

økt vekst, utvíkling og bolyst.

Partene vil samarbeide om sikring av

naturgrunnlaget for samisk kultur,

næringsutøvelse og samfunnsliv i fylket.

Partene er enige om at samiske interesser skal

sikres medvirkning og deltakelse i regional

planlegging.

Partene vil synliggjøre og anerkjenne

tradisjonelle kunnskaper som viktige

elementer i en helhetlig ressursforvaltning

Sametingets planveileder skal i líkhet med

fylkeskommunens planveileder legges til

grunn i regionale planprosesser.



@ sÁMEDr6Gr sAMETTNCËï

3. oassi

Ovttasba rggu doa ibmaviidodat

OvttasbargoSiehtadus gusto 201-9

lohppii. Siehtadusa sáhttet du5öe

Siehtadusbea lit ríevdadit.

Siehtadusa vuoddun leat

riikkaidgaskasað Siehtadusat ja

geatnegasvuodat mat gusket

eamiálbmotvuoigatvuodaide, ja

nationála lágat, láhkaásahusat ja

njuolggadusat mat gusket sámi

beroðtumiide ja m uddejit

ovttasbarggu.

t FINNMARK FYLKESKOMMUNE
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Del 3

Samarbeidets art

Sa marbeidsavtalen gjelder ut 2019.

Endringer i avtalen kan bare foretas av

partene.

Til grunn for avtalen legges

internasjonale avtaler og forpliktelser

som berører urfolks rettigheter, samt

nasjonale lover, forskrifter og

retningslinjer som berører samiske

interesser og regulerer samarbeid.

a
a

a

a

a

Jahkása5õoa hkkimat ga lget lágiduwot

gaska I sámedíggepresideantta ja

fyl kkasátnejocf i headdjí. õoa hkkim iíd

ulbmil lea ovttasbargu ja

oktiiheiveheapmi dehála5 politihkalaË

áö5iin.

Ovttasbargo5iehtadus galgá láhðit dili

nu ahte Siehtadusbealit sáhttet

ráddáda llat gaska neaset áigeguovdilis

áð5iin buot politihkkasurggiin mat

Siehtadusas leat namuhuvvon.

Hálddahusat ga lget joatkevaððat

ovttasbargat ja lágídit ðoa hkkimíid

dárbbu mielde.

Det holdes årlig møter mellom

sametíngspresidenten og

fylkesordføreren. Hensikten med

møtene er samarbeid og samordning

om viktige politíske saker.

Samarbeidsavtalen skal legge til rette

for at partene kan konsultere

hverandre i aktuelle saker På alle

politikkområder som avtalen berører,

Administrasjonene kan ha løPende

samarbeid og avvikler møter ved

behov.

a

a

a
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o

a

a

a
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Siehtadus fápmuduwo go Finnmárkku

fylkkadiggi ja Sámediggí

dievasðoahkkin leat dohkkehan

Siehtadusa ja gusto juovlamánu 31.

beaivve lohppíi 2019:s.

Ovttasbargu Siehtadusa vuodul lea

eaktodáhtolaË guovtti seammaá rvosa5

öiehtadusbeali gaskka.

Bajitdási ra porteren Siehtaduwo

sierra ja dárbbu míelde.

Goabbáge beallí sáhttá 5íehtadusa

cealkít eret ðálala5 diedihemiin

unnimusat 6 mánu ovdal

fámohuhttima.

Ovttasbargo3iehtadus ii hehtte eará

ovttasbarggu mii ii leat namuhuwon

dán öiehtadusas.

Biras ja ovttadássásaSvuohta leat

ðadamanni fáddát Ëiehtadusa buot

surggiin ja galget diecfusge

biddjojuvvot vuoddun.

Regionodastus sáhtta mielddisbuktit

ahte doaimmat, ovddasvástádus,

organiseren ja rollat rievdaduwojit

odda regiovnnain.

OvttasbargoSiehtad usa lea vejolaS

odasmahttit, rievdad it dahje

eretcealkít jus Finnmárkku ja Romssa

fyl kkagielddat ovttasta httojuvvojit.

Denne avtalen trer i kraft når

Finnmark fulkesting og Sametingets

plenum har vedtatt avtalen og gjelder

fram til og med 31. desember 2OL9.

Samarbeidet gjennom denne avtalen

skjer på frivillig basis mellom to

likeverdige parter.

Overordnet ra pportering avtales

separat og ved behov.

Hver av partene kan si opp avtalen

med minst 6 måneders varsel.

Avtalen er ikke til hinder for

samarbeíd som íkke er nevnt idenne

avtalen.

Miljø oe likestílling er
gjennomgripende på alle områder i

avtalen og skal følgelig legges til
grunn.

Regionreformen kan medføre endrede

oppgaver, ansvar, organísering og nye

rollertil regionene. Avtalen kan

reforhandles, endres eller sies opp ved

en sammenslåing av Finnmark og

Troms fylkeskommuner.

a

a

o

a

a

a

a
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Karasjok, 10. september 2018

Fylkkasátnejodiheaddji
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